Riduttori Coassiali/Ortogonali montaggio pendolare

versione FP
In |II’1€/RI%h’[ angle reduction gears snaft mounted
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| da estremita albero / from the end of the shaft

E
"A" gola obbligatoria per bloccaggio
"Al" o0 "B" gole in alternativa per estrazione
"A" obligatory locking groove
4 "Al" 0 "B" alternative extraction groove
Brevini Riduttori consiglia di utilizzare materiali con Resistenza min. di 850 + 1000 N/mm?2.
Brevini Riduttori suggest to use materials having min. Strength of 850 + 1000 N/mm?.
L1 =EM 1090 FP L2 = ED 2090 FP L3 =ET 3090 FP L4 = EQ 4090 FP
FP.. ... 090 Lc2 = EC 2090 FP Lcs = EC 3090 FP Lca = EC 4090 FP
OA | OB | @C | @D | E |OF1 | @F2 | @OFs| @OF4 @OFc| Fea | G | H | L L1 L2 | L3 | La | Le2 | Le3 Lea M N 0 P Q @R | @S | OT u V Y Y1 | @Z | @Z1 a b d
FP-B 328 1290 7/90 G6| 193 | 358 | 240 | 240 | 183 | 268 1575/ 8 158" 166 | 233 | 301 | 353 | 212 | 280 348 95,4*8'2 25 H8| 500 183,5i0'1 70** | 90 j6 038 86,8i0'15 182" 8xd5° | 220 195 75 | 150 | 15
*Y =226 per i rapporti (°) nella tabella generale di scelta - *Y = 226 for those ratios (®) in the general selection table (**) Spazio minimo per inserimento viti di shloccaggio. / Smallest space to insert the unlocking screws.
ibrevini ibrevini
riduffori S Sz riduffori




Forme costruttive in entrata

Dimensioni d'ingombro

Motori elettrici Supporti in entrata Freni

Motori elettrici Supporti in entrata Freni
Electric motors Input shafts Brakes
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*Le dimensioni relative all'albero in entrata sono a pag. B.8
* See page B.8 for input shaft dimensions

(Borevini C.26

ridutfori

Electric motors Input shafts Brakes
FL250
80 100 160 FL FL FL350 FL760
63 71 90 112 132 180 200 225 S45R S46 S65 S90 S150 620/12 635/12 FL450 FL750 FL960
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< EM1090 FP 186 188 193 194 261 292 305 333 296 337 266 279 293
O |, ED2090FP 253 255 260 261 328 359 369 400 296 337 327 340 367
L ET3090FP 321 314 328 329 396 427 437 468 364 405 394 407
EQ4090FP 373 375 380 381 448 417 398
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FL250
80 100 160 FL350 FL760
63 71 90 112 132 180 200 225 Y2 @D E L t b d2 FL450 FL750 FL960
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S| EC2090FP 240 242 247 248 315 346 280 48k6 82 70 51,5 14 MI0 280
O| EC2090FP* 246 248 253 254 321 352 280 48k6 82 70 515 14 MI0 317
a EC3090FP 240 242 247 248 315 346 280 48k6 82 70 51,5 14 MI0 280
L EC3090FP* 246 248 253 254 321 352 280 48k6 82 70 515 14 MI0 317
ECA090FP 240 242 247 248 315 346 280 48k6 82 70 51,5 14 MI0 280
EC4090 FP* 246 248 253 254 321 352 280 48k6 82 70 51,5 14 MI0 317
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* = Quota valida per i rapporti contrassegnati (®) nella tabella generale di scelta - Valid for those ratios marked by (®) in the general selection table
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